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[2) Remarks

_ _
DELIVERY NOTE

{1) Customer Invcice Address
Getrag S.p.A . | Our ID number: {3) No.
i Via dei Ciclamini 4 DES&1 3637771 5319121
70026 Modugno (Bari) |\ Your ID no.. 4) Date
ITALIEN L IT04886850728 26.03.18
i {5) Suppfiar ] . tB} Freight {7) Delivery (really) Involce
SN: 91014398 \LPaid | ’unpald] E:!;z::;ca; 'carﬁer — {8} No.
COtarkO GmbH ; ] 0QdS Mﬁlﬂl‘l\fl ]
Emdener Stl'. [ Exprass ggodqown vehicle SO& gn]s 05 3\?
50735 Kaln ot ) Daiss. -
(10) Your Ref {11} Your Order No/Date {16) Addiicnal Deiails mepanment (13) Direct dia {14) Our Ref No.
412 550003761405 G. Lamanna
20.03.18 07131/6444515 /853 /sz‘
{19) Shipment Method atd(20)unpaid} _ {21) Packing W] (29 Marks {23) Total Weligh! kg C(24)
Collection EX look gross net
W X | below 11496 10464
{25) Shipping Address ace of unload *
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Baii), ITALIEN 17551
(I(’zu?) (28) Part-No, gf; E:zﬁil:lgim Qf:rzliiy IEI?I:} (4U)Quant[1y Cusiomer Re.pn;a_ms Remarks
11 250.1.4221.92 5027 1 Pi
20.5.00502.00 Speed Gear 3rd {Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu \/ 446 | Pi
Batch number 607504 J
‘ 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 438 | Pi
Batch number 607504
1/TBA 520858 TBA 520858 neu U 432 | Pi
Batch number 607504
1/TBA 520858 TBA 520858 neu U 421 | Pi
Batch number 607504 U
2/TBA 520858 TBA 520858 neu 420 | Pi
Batch number 607504
1/TBA 520858 TBA 520858 neu U 419 | Pi
Batch number 607504 bﬂ
1/TBA 520858 TBA 520858 neu J 416 | Pi
Batch number 607504 Ey
1/TBA 520858 TBA 520858 neu U 415|Pi
Batch number 607504 j U
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 411 | Pj —
Batch number 607504 U
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 406 | Pi
Batch number 607504 ()
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 383 |PFi
Batch number 607504
Nk Sher4 £
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44} Quallty Check (45) Receiver {48) Involge Check

Date
Name/|
No.




I

.

e

3
B2
kS

LT

: 2) Vendor"no.

Cotarko GmbH
Emdener Str.

L]

50735 Kadln ~
VAT IDNo: DE813637771

5) Loading point

8) Shipmentoumber 024600

4} Sender number at the forwarding agent 1 4

FREIGHT ORDER

11} Reciplent

Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini 4
700256 Modugno (Bari)

ITALIEN
VAT IDNo: 1T04886850728

12) Customer number SO067

6) Date 27.03.18 7} Relation number %
8) Forwanding agent 1i0) Forwarding ;

agent number 3
Abholung
Abholung g
Telephone Fax £

13] Cargo manlfest.ffreight list number

i

14} Delivery/unloading point 17551
Getrag S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

15) Sender's comment for the forwardlng ageni
XW

Pt

ITALIEN - . 16) Recelpt date 17} Recelpt ime
18} Marking and no,,delivery nole no, 19) Number| 20) Packaging 21[_) 22) Contents 23) Tara welghl] 24) Gross welght
’ § inkg inkg :
5319121 12| TBA 520858 || 4| Forged Parts - rough 1032 11496
5319122 8| TBA 520858 || 4| Forged Parts - rough 688 7773 |
25) 26] T3] 28
Total number 2() Volume cdmfloading metefs Total 1720 19269

n

‘?31 29) Dangarous goods classlification

30) Dangerous goods description

W

~

31) Prepayment of charges 32) Involced value of goods for SLVs

23.762

33) Value of transportatlon Insurance 34) Sender cash on delivery

to cover also

lpit e W
LEFRL L YLy

35) Enclosures

SRS R W R Tkl
37) Accuunl assignement
38) Means of transport numberLB SC 1540 .
% 39) Truck code -1 Q- 5.7 ng
; 40)shippingtype  HGV (Subconfrattor) ) seltednt kay :

"

#2 42) Ackno ‘e%&’ﬁjﬁ& 9 p’? st&g‘jo o} s LS.l

Above'd Fréc om"leiely A Inise
Via dei Ciclamini, sac-7

S

Y hage

43) Confirmaticn of recelpt by the driver
Above delivery received completely and intact

Date Time

R
R

" "Ricevu*s con riserva di
verifica su gualita e quantita

’*ll’

3
¥
4
z

Gn'riespcnds 1o UDA-HeEﬂpﬁaeniiéu’dﬁ-ﬂ.Bz: Yeri2. Ausgabo hugost- SEBIDINED 1 B

.

Signature

)me%e‘ﬁﬂemﬁenn}an mer eondifiond apgly (ADSF ;
AreaofJunsdiclrurt[sthacompanyheadqua r5 O

dlsp‘algh

i ﬁhe I| I‘III H“I ‘W”H ‘“’
I
0) Forwarder 1D (4V)

[l

o
ij“i;. Cumpany stampfsignature

[iﬁ
(13) Cargo manifest no. (3K)

i
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CMR-Frachtbrief i

Sendungsnr,; 18-002401 vom 26.03,2018

AR

Ludwigsburg, 27.03.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 KdlIn

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETJTRE DE VOITURE [NTERNATIONAL
Dlesa BefSederung unterllegt trotz einar ge- Ce transpi

im intern. StraBengttarverkehr (CMR). marchandl

CMR

ort ast soumis, nonobstant toute

gentglllgan Abmachung den Beslimmurgen des clause contralrs, & la Convention relalive au
Obetalnkommens Dber don Befdrderungsverirag contrat  de

transpert  International  des

ses par route (MR},

2 Empfanger / Destinatairs

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachttGhrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu prévu pour 1a livraisen de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Dale  29,03,2018

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.Nr.: |

o/ Lisu Kéin \orbahal d Bemarkau das FrachtfGhrer /
'orbehaite und Bemerkungen das FrachtfGhrer
Lend/Fays  Deutschland Zelt I Temps Raserves of observations des transperteurs
Dawm/Date  26,03,2018
5 Befgeftigte Dokumeante 7 Documents annexes
Pos ZelcherVNr, Anzahi der LM Art der Verpaciung Bezeichnung das Gutes Gewlchi, kg Umfang
9 10 Margues et numéros 1 Nombre des colis 12 Mods demballage 13 Nature de la marchandise 14 Polds, kg 15
*1 5319121 fZ® coLu Getriebetelle 19.269
2 5316122 8 COLLI
Summae:
Totak 20 }9.60 COLL! 19.269,00

16 Anwelsungen des Absenders

Ven

14 7iAngaben zur Ermittiung dar Tarifkilometer mit Grenzibergangen
bis

18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissement

unfrel - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Verelnbarungan / Convenlians particulieres

D-50735 Kdln

Unterschriit und Slempal des Absenders
Signalure et imbra lexpéditeur

19 ki Amitliches Kennzeichen Nutzlastin t
Anh&nger
Fahirar
22 Benutzter GrenzObergang
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwiashurg

Unterschrift und Stempgl des Frachtfohrers
Signature et {imbre du transparieur

Signature,
N ,-.-\-F'rﬂ (3] GL
UeT

e R‘ C@n‘mdﬂﬂ Er@gerxg}'?%s é’mpféng rs. 17

éilmb ﬂeff&@qré |

COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Intemet: www.schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



